SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
SPRINGFIELD XD-S SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW SPRINGFIELD XD-S SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000008

Mfr. No.: MGWSP103

Make: Springfield

Model: Hellcat,XDS

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 813318020789

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Slide Shoes verwendest,
um zu verstehen, wie du sie sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Slide Shoes mit deinem Waffenmodell kompatibel sind, bevor du sie verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die gangigen Sicherheitsprotokolle, wenn du
Zubehor installierst oder verwendest.

Halte die Slide Shoes auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Slide Shoes vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Modifiziere die Slide Shoes in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen
kann.

Bewahre die Slide Shoes an einem kuhlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.

Wenn du Probleme hast oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit der Slide Shoes hast, stelle die
Verwendung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Slide Shoes anbringst oder abnimmst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir das spezifische Waffenmodell, um eine ordnungsgemaRe
Passform und Funktion zu gewahrleisten.

Verwende die Slide Shoes nicht mit Feuerwaffen, die nicht in den Produktspezifikationen als kompatibel
aufgefihrt sind.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen der Slide Shoes anzuwenden, um
Schaden an sowohl den Schuhen als auch der Waffe zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du die Slide Shoes verwendest.

Wenn du dir Gber die Installation oder Verwendung der Slide Shoes unsicher bist, konsultiere einen
qualifizierten Buchsenmacher oder Waffenexperten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle erforderlichen Werkzeuge fir die Installation, falls nétig.

Installation

[¢]

Identifiziere das passende Modell der Slide Shoes, das zu deiner Feuerwaffe passt (siehe
Produktspezifikationen).

Richte die Slide Shoes mit der Schiene der Feuerwaffe aus.

Schiebe den Schuh vorsichtig an seinen Platz, und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
Uberpriife, ob der Slide Shoe richtig sitzt und keine Funktionen der Feuerwaffe behindert.

o

[¢]

[¢]



3. Nutzung

o Verwende die Slide Shoes nach der Installation wie vorgesehen zur Sichtanpassung.

o Wende keinen Zwang oder UbermaRigen Druck wahrend der Anpassungen an.

o Entferne nach der Benutzung den Slide Shoe, falls nétig, indem du die Schritte in umgekehrter
Reihenfolge befolgst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Slide Shoes gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn die Slide Shoes beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig sind, versuche nicht, sie zu reparieren.
Entsorge sie stattdessen verantwortungsbewusst.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES wende
dich bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden,
oder besuche die offizielle Website fur Unterstitzung.

Diese Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass du die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES sicher und effektiv verwendest. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat, und wir schatzen deine
Aufmerksamkeit fur diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe usage of the product. Please read this document
carefully before using the slide shoes to understand how to use them safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the slide shoes are compatible with your firearm model before use.

¢ Always handle firearms with care and follow standard safety protocols when using or installing
accessories.

¢ Keep the slide shoes out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the slide shoes for any signs of damage or wear before each use.

¢ Do not modify the slide shoes in any way, as this may compromise their safety and functionality.

¢ Store the slide shoes in a cool, dry place when not in use.

¢ If you experience any issues or have concerns regarding the safety of the slide shoes, discontinue use
immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoes.

¢ Follow the manufacturer's instructions for the specific firearm model to ensure proper fit and function.

¢ Do not use the slide shoes with firearms that are not listed as compatible in the product specifications.

¢ Avoid using excessive force when installing or removing the slide shoes to prevent damage to both the
shoes and the firearm.

e Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the slide shoes.

¢ If you are unsure about the installation or usage of the slide shoes, consult a qualified gunsmith or
firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools for installation, if required.

2. Installation

[¢]

Identify the appropriate slide shoe model that fits your firearm (refer to the product specifications).
Align the slide shoe with the firearm’s slide rail.

Gently slide the shoe into place, ensuring it is securely attached.

Verify that the slide shoe is properly seated and does not obstruct any firearm functions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o Once installed, use the slide shoe as intended for sight adjustments.
o Do not force or apply excessive pressure during adjustments.
o After use, remove the slide shoe if necessary, following the same steps in reverse order.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide shoes in accordance with local regulations.
e If the slide shoes are damaged or no longer functional, do not attempt to repair them. Instead, dispose of

them responsibly.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official
website for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure that you use the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES safely and effectively. Your safety is our priority, and we appreciate your attention to
these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar los zapatos deslizantes para entender cémo utilizarlos de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de que los zapatos deslizantes sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego antes de
usarlos.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estdndar al usar o
instalar accesorios.

e Mantén los zapatos deslizantes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona los zapatos deslizantes en busca de cualquier signo de dafio o desgaste antes de cada uso.

¢ No modifiques los zapatos deslizantes de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad
y funcionalidad.

¢ Almacena los zapatos deslizantes en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso.

e Si experimentas algun problema o tienes preocupaciones sobre la seguridad de los zapatos deslizantes,
interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o quitar los zapatos deslizantes.

e Sigue las instrucciones del fabricante para el modelo especifico del arma de fuego para asegurar un
ajuste y funcionamiento adecuados.

* No utilices los zapatos deslizantes con armas de fuego que no estén listadas como compatibles en las
especificaciones del producto.

o Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar los zapatos deslizantes para prevenir dafios tanto a los
zapatos como al arma de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que estés en un lugar seguro al usar los zapatos deslizantes.

¢ Si no estds seguro sobre la instalacién o el uso de los zapatos deslizantes, consulta a un armero calificado
0 a un experto en armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, si es necesario.

2. Instalacion

[¢]

Identifica el modelo de zapato deslizante apropiado que se ajuste a tu arma de fuego (consulta las
especificaciones del producto).

Alinea el zapato deslizante con el riel deslizante del arma de fuego.

Desliza suavemente el zapato en su lugar, asegurandote de que esté bien sujeto.

Verifica que el zapato deslizante esté correctamente colocado y no obstruya ninguna funcién del

o

[¢]

[¢]



arma de fuego.
3. Uso

o Una vez instalado, usa el zapato deslizante segun lo previsto para los ajustes de punteria.

o No fuerces ni apliques presidén excesiva durante los ajustes.

o Después de su uso, quita el zapato deslizante si es necesario, siguiendo los mismos pasos en
orden inverso.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los zapatos deslizantes de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si los zapatos deslizantes estdn dafiados o ya no son funcionales, no intentes repararlos. En su lugar,
deséchalos de manera responsable.

e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion respecto a los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto o visita el sitio web oficial para obtener asistencia.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para asegurar que utilices los SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES de manera segura y efectiva. Tu sequridad es nuestra prioridad, y
agradecemos tu atencién a estas pautas.



Guide de sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire du produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser les chaussures de glissement afin de comprendre comment les
utiliser en toute sécurité et efficacement.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que les chaussures de glissement sont compatibles avec le modele de ton arme a feu avant de
les utiliser.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les protocoles de sécurité standard lors de
I'utilisation ou de l'installation d'accessoires.

Garde les chaussures de glissement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les chaussures de glissement pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne modifie pas les chaussures de glissement de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre leur sécurité et leur fonctionnalité.

Range les chaussures de glissement dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Si tu rencontres des problémes ou as des préoccupations concernant la sécurité des chaussures de
glissement, cesse immédiatement de les utiliser et demande une assistance professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer les chaussures de
glissement.

Suis les instructions du fabricant pour le modele d'arme a feu spécifique afin d'assurer un ajustement et
un fonctionnement appropriés.

N'utilise pas les chaussures de glissement avec des armes a feu qui ne sont pas répertoriées comme
compatibles dans les spécifications du produit.

Evite d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des chaussures de glissement pour
éviter d'endommager a la fois les chaussures et I'arme a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sdr lors de |'utilisation des
chaussures de glissement.

Si tu n'es pas s(r de I'installation ou de I'utilisation des chaussures de glissement, consulte un armurier
qualifié ou un expert en armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, si nécessaire.

Installation
o |dentifie le modele de chaussure de glissement approprié qui s'adapte a ton arme a feu (réferetoi

aux spécifications du produit).
o Aligne la chaussure de glissement avec le rail de glissement de I'arme a feu.



o Fais glisser doucement la chaussure en place, en t'assurant qu'elle est solidement attachée.
o Vérifie que la chaussure de glissement est correctement installée et n'entrave aucune fonction de
I'arme a feu.

3. Utilisation

o Une fois installée, utilise la chaussure de glissement comme prévu pour les ajustements de visée.

o Ne force pas ou n'applique pas de pression excessive lors des ajustements.

o Apres utilisation, retire la chaussure de glissement si nécessaire, en suivant les mémes étapes
dans l'ordre inverse.

Instructions de disposition

¢ Dispose des chaussures de glissement conformément aux réglementations locales.

¢ Siles chaussures de glissement sont endommagées ou ne fonctionnent plus, ne tente pas de les réparer.
Disposeles plutdt de maniere responsable.

¢ Envisage les options de recyclage si elles sont disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le
site officiel pour obtenir de I'aide.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir que tu utilises les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES en toute sécurité et efficacement. Ta sécurité est notre priorité, et nous apprécions ton attention a
ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare le slide shoes per comprendere come utilizzarle in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che le slide shoes siano compatibili con il modello della propria arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Manipolare sempre le armi da fuoco con cura e seqguire i protocolli di sicurezza standard quando si
utilizzano o si installano accessori.

¢ Tenere le slide shoes fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare le slide shoes per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

¢ Non modificare le slide shoes in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro sicurezza e
funzionalita.

e Conservare le slide shoes in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.

e Se si riscontrano problemi o si hanno preoccupazioni riguardanti la sicurezza delle slide shoes,
interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare le slide shoes.

e Segquire le istruzioni del produttore per il modello specifico di arma da fuoco per garantire una corretta
adattabilita e funzionalita.

¢ Non utilizzare le slide shoes con armi da fuoco che non sono elencate come compatibili nelle specifiche
del prodotto.

e Evitare di utilizzare forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione delle slide shoes per prevenire
danni sia alle scarpe che all'arma da fuoco.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di essere in un luogo sicuro quando si
utilizzano le slide shoes.

e Se si é incerti riguardo all'installazione o all'uso delle slide shoes, consultare un armaiolo qualificato o un
esperto di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.

2. Installazione

o |ldentificare il modello di slide shoe appropriato che si adatta alla propria arma da fuoco (fare
riferimento alle specifiche del prodotto).

o Allineare la slide shoe con il binario della slide dell'arma da fuoco.

o Far scorrere delicatamente la shoe in posizione, assicurandosi che sia fissata saldamente.

o Verificare che la slide shoe sia correttamente posizionata e non ostacoli alcuna funzione dell'arma



da fuoco.
3. Uso

o Una volta installata, utilizzare la slide shoe come previsto per le regolazioni dei mirini.
o Non forzare o applicare pressione eccessiva durante le regolazioni.
o Dopo l'uso, rimuovere la slide shoe se necessario, sequendo gli stessi passaggi in ordine inverso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le slide shoes in conformita con le normative locali.

¢ Se le slide shoes sono danneggiate o non piu funzionanti, non tentare di ripararle. Invece, smaltirle in
modo responsabile.

¢ Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto o visitare il sito ufficiale per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza e progettata per garantire che si utilizzi le SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES in modo sicuro ed efficace. La vostra sicurezza & la nostra priorita e
apprezziamo la vostra attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr du bruker slideskoene for a forsta hvordan du bruker dem pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at slideskoene er kompatible med din vapenmodell far bruk.

Handter alltid vapen med forsiktighet og falg standard sikkerhetsprosedyrer nar du bruker eller installerer
tilbehar.

Hold slideskoene utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser slideskoene for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Ikke modifiser slideskoene pa noen mate, da dette kan kompromittere deres sikkerhet og funksjonalitet.
Oppbevar slideskoene pa et kjalig, tert sted nar de ikke er i bruk.

Hvis du opplever problemer eller har bekymringer angdende sikkerheten til slideskoene, slutt & bruke
dem umiddelbart og sgk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du fester eller fjerner slideskoene.

Felg produsentens instruksjoner for den spesifikke vapenmodellen for a sikre riktig passform og funksjon.
Ikke bruk slideskoene med vapen som ikke er oppfgrt som kompatible i produktspecifikasjonene.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fjerner slideskoene for & forhindre skade pa bade
skoene og vapenet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker slideskoene.
Hvis du er usikker pa installasjonen eller bruken av slideskoene, konsulter en kvalifisert gunsmith eller
vapenekspert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, hvis ngdvendig.

Installasjon

o |dentifiser riktig slideskomodell som passer til ditt vapen (se produktspecifikasjonene).
o Juster slideskoen med vapenets slideskinne.

o Skyv forsiktig skoen pa plass, og sgrg for at den er sikkert festet.

o Bekreft at slideskoen er riktig plassert og ikke hindrer noen vapenfunksjoner.

Bruk

o Nar den er installert, bruk slideskoen som tiltenkt for siktejusteringer.
o lkke tvang eller pafer overdreven trykk under justeringene.
o Etter bruk, fiern slideskoen om ngdvendig, ved a fglge de samme trinnene i omvendt rekkefglge.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste slideskoene i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis slideskoene er skadet eller ikke lenger fungerer, ikke prov a reparere dem. Kast dem i stedet
ansvarlig.

e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som faglger med produktpakningen eller besgk den
offisielle nettsiden for hjelp.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for & sikre at du bruker SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES pa en trygg og effektiv mate. Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa din
oppmerksombhet til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne zasady bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem butéw slizgowych, aby zrozumie¢, jak
uzywac ich bezpiecznie i skutecznie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Upewnij sie, ze buty slizgowe sg kompatybilne z modelem Twojej broni przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych protokotéw bezpieczenstwa podczas
uzywania lub instalowania akcesoriéw.

Przechowuj buty slizgowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz buty slizgowe pod kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie modyfikuj butéw slizgowych w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ ich bezpieczefstwu i
funkcjonalnosci.

Przechowuj buty $lizgowe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz watpliwosci dotyczace bezpieczenstwa butdw slizgowych,
natychmiast zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub odtgczeniem butdw slizgowych.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego modelu broni, aby zapewni¢ prawidiowe
dopasowanie i funkcjonowanie.

¢ Nie uzywaj butéw slizgowych z bronig, ktéra nie jest wymieniona jako kompatybilna w specyfikacji
produktu.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania butéw slizgowych, aby zapobiec
uszkodzeniu zaréwno butéw, jak i broni.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z butéw Slizgowych.

¢ Jesli nie jeste$ pewien dotyczacych instalacji lub uzytkowania butéw slizgowych, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub ekspertem ds. broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, jesli s3 wymagane.

2. Instalacja

[¢]

Zidentyfikuj odpowiedni model buta slizgowego, ktéry pasuje do Twojej broni (odnies$ sie do
specyfikacji produktu).

Wyrdwnaj but slizgowy z szyng suwadta broni.

Ostroznie wsuwaj but w miejsce, upewniajgc sie, ze jest pewnie zamocowany.

Sprawdz, czy but Slizgowy jest prawidtowo osadzony i nie blokuje zadnych funkcji broni.

o

[¢]

[¢]



3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu uzywaj buta Slizgowego zgodnie z przeznaczeniem do regulacji celownikdw.

o Nie wymuszaj ani nie stosuj nadmiernego nacisku podczas regulacji.

o Po uzyciu, jesli to konieczne, usun but slizgowy, postepujgc zgodnie z tymi samymi krokami w
odwrotnej kolejnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj buty Slizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

 Jesli buty slizgowe sg uszkodzone lub nie dziataja, nie prébuj ich naprawia¢. Zamiast tego,
odpowiedzialnie je utylizuj.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa zostata zaprojektowana, aby zapewnié, ze uzywasz SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES w sposéb bezpieczny i skuteczny. Twoje bezpieczenstwo jest dla
nas priorytetem, a my doceniamy Twojg uwage na te wytyczne.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SPRINGFIELD
XDS SLIDE SHOE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen liukuva kenkia, jotta
ymmarrat, miten niitd kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta liukuva kenka on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

o Kasittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia, kun kaytat tai asennat
lisdvarusteita.

¢ Pida liukuva kenka lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista liukuva kenka jokaisen kaytdn ennen kaytdn merkkeja vaurioista tai kulumisesta.

 Ald muokkaa liukuvaa kenk&a millaan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja
toimivuuden.

¢ Sailyta liukuva kenka viileassa ja kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.

¢ Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia liukuvan kengan turvallisuudesta, lopeta kayttd heti ja hae
ammattiapua.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen liukuvan kengan kiinnittamista tai irrottamista.

Noudata valmistajan ohjeita tietyn aseen mallille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

Al3 kayta liukuvaa kenkaa aseiden kanssa, jotka eivat ole yhteensopivia tuotteen teknisissa tiedoissa.
Valta liiallista voimaa liukuvan kengan asentamisessa tai poistamisessa, jotta voit estaa vahinkoa seka
kengille etta aseelle.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttaessasi liukuvaa
kenkaa.

Jos et ole varma liukuvan kengan asennuksesta tai kaytosta, ota yhteytta patevaan aseasiantuntijaan tai
asealan asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, jos tarpeen.

2. Asennus

o Tunnista sopiva liukuva kenkamalli, joka sopii aseesi (katso tuotetiedot).

o Kohdista liukuva kenka aseen liukureunaan.

o Liukuta kenka varovasti paikalleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.

o Varmista, etta liukuva kenka on oikein paikallaan eika estd minkaan aseen toimintoa.

3. Kaytto

o Kun liukuva kenka on asennettu, kayta sita tarkoituksenmukaisesti tahtaimen saatamiseen.



o Al pakota tai kayta liiallista painetta saatéjen aikana.
o Poista liukuva kenka kayton jalkeen, jos tarpeen, noudattaen samoja vaiheita kdanteisesti.

Havitysohjeet

e Havita liukuva kenka paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos liukuva kenka on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolia SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen
suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi, tai vieraile virallisella
verkkosivustolla saadaksesi apua.

Tama turvaohjeopas on suunniteltu varmistamaan, ettd kaytat SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja arvostamme
huomiotasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan du anvander slide skorna for att forsta hur du anvander dem pa ett sakert och
effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att slide skorna ar kompatibla med din vapentyp innan anvandning.

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj standard sakerhetsprotokoll vid anvandning eller
installation av tillbehér.

* Hall slide skorna utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera slide skorna fér eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

e Modifiera inte slide skorna pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och funktionalitet.

e Forvara slide skorna pa en sval och torr plats nar de inte anvands.

e Om du upplever nagra problem eller har oro angaende sakerheten for slide skorna, sluta anvanda dem
omedelbart och sék professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller lossar slide skorna.

¢ FOlj tillverkarens instruktioner fér den specifika vapentypen for att sakerstalla korrekt passform och
funktion.

¢ Anvand inte slide skorna med vapen som inte anges som kompatibla i produktspecifikationerna.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation eller borttagning av slide skorna for att forhindra
skador pa bade skorna och vapnet.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander slide
skorna.

e Om du ar osaker pa installationen eller anvandningen av slide skorna, konsultera en kvalificerad
vapenmekaniker eller vapenspecialist.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla ndédvandiga verktyg for installation, om det behdvs.

2. Installation

o Identifiera den lampliga slide sko modellen som passar ditt vapen (se produktspecifikationerna).
o Justera slide skorna med vapnets skenrals.

o Skjut forsiktigt in skorna pa plats, se till att de sitter sakert.

o Verifiera att slide skorna ar korrekt monterade och inte blockerar nagra funktioner pa vapnet.

3. Anvandning



o Nar de ar installerade, anvand slide skorna som avsett for justering av sikten.
o Tvinga inte eller applicera dverdrivet tryck under justeringar.
o Efter anvandning, ta bort slide skorna om det behdvs, f6lj samma steg i omvand ordning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera slide skorna i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om slide skorna ar skadade eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera dem. Kassera dem istallet
pa ett ansvarsfullt satt.

e Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning eller besék den
officiella webbplatsen for hjalp.

Denna sakerhetsinstruktionsquide ar utformad for att sakerstalla att du anvander SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES pa ett sakert och effektivt satt. Din sakerhet ar var prioritet, och vi
uppskattar din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred pouzitim
upinacich bot si prosim diikladné prectéte tento dokument, abyste porozuméli tomu, jak je pouZivat bezpecné a
efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze upinaci boty jsou kompatibilni s vas§im modelem zbrané pred pouzitim.

e Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly pfi pouzivani nebo
instalaci prislusenstvi.

e Drzte upinaci boty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte upinaci boty na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotiebeni.

e Neménte upinaci boty Zadnym zplsobem, protoze to mize ohrozit jejich bezpe¢nost a funkénost.

o Ukladejte upinaci boty na chladném a suchém misté, kdyz je nepouzivate.

* Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate obavy ohledné bezpelnosti upinacich bot, okamzité
prestante pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pripojenim nebo odpojenim upinacich bot.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni model zbrané, abyste zajistili spravné uchyceni a funkci.

* Nepouzivejte upinaci boty se zbranémi, které nejsou uvedeny jako kompatibilni ve specifikacich produktu.

¢ Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi instalaci nebo odstrafovani upinacich bot, abyste predesli
poskozeni jak bot, tak zbrané.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi pouzivani upinacich
bot.

o Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim upinacich bot, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem nebo
odbornikem na zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny poti'ebné néastroje pro instalaci, pokud jsou vyzadovany.

2. Instalace

[¢]

Identifikujte vhodny model upinaci boty, ktery odpovida vasi zbrani (viz specifikace produktu).
o Zarovnejte upinaci botu se skluzem zbrané.

Jemné vlozte botu na misto a ujistéte se, Ze je bezpelné pfipevnéna.

o Ovérte, Ze je upinaci bota spravné usazena a nebrani zddnym funkcim zbrané.

o

3. Pouziti

o Jakmile je nainstalovana, pouZzivejte upinaci botu podle uréeni pro Gpravy mifidel.



o Nepouzivejte silu nebo neaplikujte nadmeérny tlak béhem Gprav.
o Po pouziti, pokud je to nutné, odstrarte upinaci botu podle stejnych krokd v opa¢ném poradi.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte upinaci boty v souladu s mistnimi pfedpisy.

e Pokud jsou upinaci boty poskozené nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se je opravit. Misto toho je
zlikvidujte odpovédné.

e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte oficialni
webové stranky pro pomoc.

Tento privodce bezpecnostnimi pokyny je navrzen tak, aby zajistil, ze budete pouzivat SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES bezpecné a efektivné. Vase bezpecnost je nasi prioritou a
ocenujeme vasi pozornost k témto pokyndm.
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